Prenumerata w miejscu kwartal-
nie zttp. 12— miesi¢cznie zlp. 4.
Ner pojedynczy gr. 6.

Prenumerata na prowincji z optata
pocztowa zip. 20 kwartalnie.

w Warszawie dnia 19 Sierpnia 1828 roku we W torek.

WIADOMOSCI HANDLOWE.

WARSZAWA — Ra ostatnich targach ptacono:
25. Zyto 11 do 13, Jeczmien 7j do 9, Owies 5 do 7zltp, za korzec,

GDANSK d. l4sierpnia —W ostatnich dniach o$miu, cena psze-
nicy podniosta si¢ nieco, lubo ochotnicy kupna zmniejszyli'si¢. Ze-
sztego poniedziatku przedano 9 tasztowl34do 135 funtowej iStasztaw
132 do 133 funtowej polskiej biatej pszenicy, po 430 F1. za taszt60 sze-
fli trzymajacy. W tymze czasie kupiono takze kilkaset lasztow w $re
dnim i poslednim ziarnie po 300 do 320 FI. jak si¢ zdaje na rachunek fran-
euzki.— Ostatnie listy zLondynu datowane 1 sierpnia doniosty, zc w
dniu tym, z powodu duzego dowozuzboza na targ tutejszy i zpowodu
ustalajacej si¢ pogody, za pszenic¢ I sz. taniej dawano, ale mato bar-
dzo byto takich wtascicieli, ktorzy na takie znizenie ceny przystawa-
li.— Listy zHollandji dnia wczorajszego odebrane, nie s3 wprawdzie
niepomyslne co dozboza,ale niedonoszg aby znaczny odbyt miato, cho-
ciaz wiedziano juz tam, ze porla francuzkie poczawszy od Dunkierki
az do Rantes dlazboza otwarte zostalty. WeFrancji wjednych departa-
mentach przez deszcze, a winnych przez upaly wiele zboza zepsuto si¢
zupetnie.” Gdy pogoda niechce sig ustali¢, tutejsi spekulanci maja na-
dziejg, ze cena zboza pdjdzie w goére¢i dla tego nie spiesza si¢ z wyprze-
daniem. Dmnia wczorajszego ptacono pszenic¢ najpigkniejsza wysoko-
pstrokata ze spichrza po 470 FI. za taszt 0<156§ szefli; dzi§ ptacono
pszenic¢ pstrokata z wody po 363 FI. za taszt od 60 Szefli.

Od dnia 8 do 14 sierpnia przedano w zbozu polskiem? 9 tasztow
134 do 135 fn, i 55 taszt. 132 do 133 fn. pszenicy oba gatunki,po 430 FL

Przez Torun przewiezli ptody polskie wtygodniu od 6 do 12 sierp,
nastepujacy szyprowie; Ilarke ikomp. 59f t. pszenicy, Matecki 11}
ditto, Gayke 287 ditto, Tenze IJ dittor Grzankowski 8} ditto, Michoie-
wicz 5« 1. rzepaku, Lotringer 76 1, potazu i 15 wordéw 'siemienia Inia-
nego, Dlstertbek i komp.39” 1. pszenicy, Kahne i komp, 30,7 ditto,
Kawczynski 11 ditto, Przewenkowski 13-*1. rzepaku, Osinski 2932 szt.
drzewa okr. Pisarzewicz-1446 belek, 238 dgbowych blokow, 268 dgbo-
wych balow, i 86j kop klepek. _

WIADOMOSCI KRAJOWE I ZAGRANICZNE.

KROLESTWO POLSKIE. — Warszawa.
— Kommissja rzqdowa sprawiedliwosci — Oglasza, iz
rada administracyjna krélestwa postanowieniem z dnia
22 m. z. zapis testamentem przez niegdy Szczepana
Kierzkowskicgo mtynarza z miasta Ktodawy, w dniu 7
lutego r. z. -1827 sporzadzonym, a w dniu 9 i Il paz-
dziernika t. r. ur¢gdownie przez pozostala po testatorze

v..n,

Pszenicg 19J do,

ijmatzonke i sukccssoréw tegoz przyznanym, uczyniony,
ktorym :reszt¢ pozostalo$ci, jaka sic po zaspokoje-
niu 200 zip. zonie zapisanych, dilugdéw i kosztow po-
grzebu, okaze, przeznaczyl na sprawienie do koS$ciota
parafialnego w miescie Ktodawie, kielicha, patyny, ta-
cy i amputek z srebra, i na reparacja kosciola Bozego
Ciata w témze mieScie; w mys$l art: 910 kodexu cywil-
nego z zachowaniem prawr os6b trzecich polwirerdzita,
W Warszawie dnia 4 sierpnia 1828 r. — Minislter pre-
zydujaey Ign: Sobolewski. Za sekretarza jcneralnego,
Mtodzianowski.
Rzeczy polskie w pismach zagranicznych.

W pismie: Bulletin des sciences historic/ues antiqui-
tes, philologie,- wwdawan¢in przez P. Champollion pod
dyrekcjag barona Ferussac (N 2 fcyricr 1828 pag: 200
202 ) znajdujo si¢ krotki rys zycia Stanistawa Siostrzen-
czewicza, metropolity ko$ciotow rzymskich wRossyj,
wyjety z dziennika petersburskiego: Oteczestwenja za-
piski, grudzien 1826 N SO str: 372.

W pismie Bulletin des sciencesgeographiques etc.
Econornie publique, voyages wydawaiiem pod dyrekcja
tegoz barona Fcrrussac (N 2 fcvrier 1828) znajdujg si¢
nastepujace ryeczy: Wiadomos$¢ o kodcxie cywilnym
krolestwa polskiego, ttumaczonym na jezyk niemiecki
przez E. G. Faltz i wydanym we Wroctawiu 1S26 r.
wyjeta z pisma Gotinig: gelehrle -Auzeig: wrzesien
1826 nr. 146. pag. 1481 (slro: 203 204). Tre$§¢ pisma o
zrodle praw obowigzujacych w Polsce i Litwie, wyciag
z rekopismu Tadeusza Czackiego, staraniem Ignacego'
Otdakowskiego sporzadzonego, umieszczonego w dzien-
niku wilenskim (roku 1823 Toin III 266 414). Wia-
domos$ci o zaktadach naukowych w Rossji. Tres¢ kil-
ku pism pastora Watsona o Rurlandji we wzgledzie hi-
storycznym jeagraficznym.

Z Opola nad Wislg.

W dniach 28 i 29 lipear. b. odbyt si¢ popis publi-
czny ucznidow szkoty wydziatowej XX. Pijarow. Li-
czniej nizeli w innych latach zgromadzona publicznos¢,
znajdowala si¢ na tej szkolnej uroczysto$ci. JW. Roza-
Ija z xigzat Lubomirskich hrabina Rzewuska, troskli-
wa o dobro tego instytutu, pomimo nagréod ze swoj¢j
bibljoteki udzielonych, (co kazdego roku czyni) uczniom
celujagcym pilnoscig i dobremi obyczajami, chciata nad-
to popis o ktéorym mowa, zaszczycie przytomnoscia
svfoja. Stabos¢ atoli stata si¢ przeszkoda w. Wykona-
niu jej zamiaru; zlala wigc te obywatelska przystuge
na corke swoje JW. Kaiixt¢ hrabianke Rzewuska, fcfo-
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«@ towarzystwie 3JWW. hrabianek Niesiolowskich na

iwzrasta. MielibySmy moze mniej przekladéw,lecz zato by-

20X»*jbyL, ,0 ktérego ,konczeniu HWW. lir.bian- jlybyistarowniej wypracowane. Wybér lego romansu takze

t roBlai.b nrgrody najpilniejszym, i najobyczajn.ej-
szvin uczniom. Oto sa imiona uczniéw ktérzy te na-
grody otrzymali, i ktérzy publiczna zyskali pochwale.
” Otrzymali nagrode wigkszg.

71 klassy 1-— Pruszynski Andrzej, Galtz Saturnm,
Thultie Antoni, Hoffmann Marecelli.

Z klassy 11.— Kwasceki Franciszek, Dabrowski Ka-

WZ klassy 111.— Krasucki Wojciech, Fleszynski
dolf Pawtowski Antoni , Rotter Jan.
' Z klassy 1V, — Dziwiszck Stanislaw.
Oirryinali nagrode mniejszq.

Z klassy 1.— (Olszewski Ludwik, Jurkowski 1'clix,
Rzadkowski Micha, Sobolewski Stanistaw.

Z klassy 11.- Ggasiorowski Stanistaw, Jankowski I-
ernacv. Giorasinski Antoni.

Z klassy 111. — Jasinski Wiktor,

SaZ kiassy 1V. -

Ru-

Wronowski Ron

Przybylski Teofil, Niewiarowski Bo-

nawentura.
Zyskali publiczng pochwai_g .
Z klassy 1. — Dziwiszck Bruno, piotrowski An-
t0Z* HassY II. — Wojciechowski Eugeniusz, Jozefo-

wie” Edward, Paszkowski Franciszek, Siedliski Wlady-

klassy III- — Pawlowski
Antoni, Czajkowski Wincenty.
Z klassy IV. Ciechonski

Alexander, Kuszewski

Alexander, Domanski

Gdy juz n-agrody rozdano i odczytano pochwaly, JX.
rektor mial stosowna mowe do uczniéow, i publicznosci,
w ktérej wynurzyl wdziecznos§¢ zgromadzenia i szkoly
dla domu xiaz.at Lubomierskich, a m.anow.eie JW. Ro-
zalii z xiazat' Lubomierskich hrabiny Rzewuskiej, kto-
ra swa prawdziwie macierzynska opieka ciagle szkole
Opolska w kazdym wzgledzie wspiera ilaskawie obda-
rza poczém Przybylski Teofil uczen konczacy szkole
Opolska imieniem swojem i kollogéow w czulych wyra-
zach podziekowal JW. hrabinie za. jéj nad szkola o-
picke, JJXI1. rektorowi, profcssoroin i nauczycielom,
za prace podjete, okolo ich ukonczenia instrukecji i edu-
kacji. W feszcie cala uroczysto$sé zakonczyla sic od§pic
waniem hymnu; 7Te Deum Laudamus na podziekowanie
za szcze$liwe roku szkolnego zakonczenie

(Artykut nadestany.)

Swiezy przeklad "Romansu Waltera - Skotta Kenil-
worth, z angielskiego na polski, .przez Erazma Ryka-
czcwskiego, z dwoch wzgledéw zasluguje na przyzna-
nie szczegé6lniejszych zalet, najprzod: ze ten plod”* zna-
komity najslawniejszego w dzisiejszym wieku pisarza
romansow, nie z trzeciej dopiero reki jak zwykle otrzy-
mujemy, lecz w wiernem tlomuczeniu z oryginalu, a
powtére dla stylu prawdziwie pieknego, w ktéorym nie
znaé¢ ani pospiechu, ani naklonienia loku mowy naszej
do jezyka obcego. Ttomaezcnie takie jest prawdziwje rzad-
kiem u nas zjawiskiem. Gdyby wszyscy tlémaczeroinan-
sow aszczeg6lniej historycznych, podobnych staran prze-
klad ali,niemie libyS my przyczyny utyskiwaé, ze ta ¢zes.".U-
ieratury ojczystej z uszczerbkiem je¢zyka pomnaza si¢ i

zasluguje na pochwale¢, bo Kenilworth nictylko samych
rodakow Waltera - Skotta ale wszystkich w ogoélnosci
czytelnikéw badZz w Francji badz w Niemczech badz
w Polszcze, zarowno interessuja. Rzecz wzieta jest z
dziejow angielskich z czasé6w panowania Elzbiety. Cha-
rakter téj Kkroéolowy i charaktery oséb jej dwoér skla-
dajacych, skreslone sa tak, jak je wystawia historja.
Nigdy romans historyczny nie byl godniejszy tego na-
zwiska, a chociasz we wszelkich tworach swoich au-
tor S$ciSle trzyma sie prawdy historycznej zdobiac ja
slésownemi do rzeczy zmyS$leniami, w Kcnilworcie
jednak historja zdaje sie¢ przewazaé¢ nad romansowym
tego dziela ukladem. Slowem, jest to obraz wieku,
kreslony reka wielkiego poety i filozofa, ktéry z wiadomo-,
Sci historycznych wysnul tkanke dla twérczej imaginacji
swojej. Pan Rykaczcwski w tym przekladzie okazal' ta-
lent niepospolity, czystosé, gladkos§é, a w wielu miejscach
wytworno$é polszczyzny, upowazniaja nas do policze-
nia go w poczet znakomitych tlumaczy, ktérych pra-
ce, nie malo wazne dla literatury ojczystej przyno-
sza korzySci. Spodziewaé sie¢ potrzeba, Ze nie przesta-
nie na tym jednym przekladzie, ale uzyje zdolnoS$ci
swoich i doskonalej jezyka angielskiego znajomosci w
tlomaczepiu innych, ktére nam nie s3 jeszcze znane
romanséw Waltera - Skotta. Mozeby nawet zyczy¢ na-
lezalo, azeby kiedy wyczcrpniona zostanie przez ko-
go innego edycja przelozonych juz z francuzkicgo na
polski romanséw Waltera -Skotta, on je przy powtoér-
nem wydaniu z oryginalem poréwnal, apoprawiwszy li-
czne, to zboczenia, to usterki, ktére sie czy z poSpie-
chu czy z jnnych przyczyn powsciskaly, okrzesansze
i lepiej wyksztalcone znowu na widok publiczny wy-
dal. Tym tylko sposobem przeklad romanséw history-
cznych Waltera-Skotta pwazaé bedziemy mogli, jako
wazna dla ojczystej literatury przystuge. P....

w/Lowicza. — W dniu 15 b. m. zakonczyl tu Zzycie §.
p. Jan Przczdziecki doktor medycyny, ktory od lat prze-
szlo 20, z rzadka dla chorych tutejszego miasta i jego
okolic, poswiecal sic troskliwo$cia. Poniesiona w tym
pelnym ludzkoS$ci przyjacielu strate, czuja wszyscy mie-
szkancy, a najbardziej nieszcze$liwi, ktorych lzy rze-
wne, dzi$ nad grobem ronione, s3 najlepszym zalu tego
dowodem jaki i z serca jego przyjaciél i pozostalej
malzonki z czworgiem osieroeialych malych dziatek,
nigdy wygasnaé nic moze. Cnoty mezZza tego w cieniu
zakryte, malo od kogo docieczone by¢ mogly, i gdy-
by czulo§é z przepelnionych wdzieczno$cia piersi, nie
wydobyla ich w tej smutnej chwili, niebylby o nich i
przyjaciel poufaly uslyszal, ktéory bolescia dla sercau-
dziela wiadomo$é, ze juz dla nas Przczdziecki nie zyje-

ROSSJA. — Z Odessy 11 lipca V. S. W Dzienniku
tutejszym umieszczony zostal list prywatny, ktéry do-
nosi, ze we wsi Suboticy, powiecie Elisawelgradzkim,

gubernji Chersonskiej , zyje dzieci¢ nadzwyczajnego
wzrostu; ma ono dopiero 6 miesiecy, wazy przeszio
dwa pudy, a wysokie na przeszlo poltora lokcia, Z

tern wszystkiein jest przyjemnej postaci, i ma caly sklad
ciala niezwyczajnej wielko§ci, sile za$ odpowiednia &



wzrostu. Rodzice jego sa Moldawianie, wzrostu sre(§

niego, ale mocnej komplexji. (G. Pyf

ANGLJA.
Anglesea dluga narade o panujacym teraz w IrlandJ
duchu.

wnic7rn_ Wa .k08C,ola PanWdcego. - Pomimo_ zape-
wnien Gornca ze wyprawa francuzka do Morci z ga-

binetem angielskim byla umoéwiona, wiadomo jednak

P. O’Conncl mial niedawno z margrabia

— Melodysci chca wybieraé biskupéw, na wzor

|nely sie nieszczesliwe do okna ,
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pieni¢ezna nagrode¢ temu
Cie. Nareszcie, obrzucajgcl1w*L u? P°d],1l «calid ™ jy!

je sie¢ tak niebez 1eczneg0 Iz1eIa Inilofi podeJmu-
dnik mularski; ostaJe sie ™]Josiernego, czela-

ze AngJja usilowala wszelkiemi sposobami odwie§é rzad M@ Ppretce drabinach, otoczony ogniem

francuzki od ego przedsiewzigcia,
koncu zezwoli¢, na to, czemu przeszkodzi¢ nie mogla
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t o, .- Biata Dania.

Przyznac potrzeba ze ta T k® w sl0-bcy wydarza!

wniejsze bylo jak’ zwykle /A "“'sjaw'en,‘'e jej staro-
by orkiestrabe¢ & S zn /e " "
* ozone zostaly; o czem

jednak na domvsl* tvlkn mn
ze omy4,loystubi szumnrb P°?ewaz FPydi mo-
Uklad dramalyczbTT¢i’ ,, "e ,n'
ktordi ,, i P°ry’. prZy‘

ze,
strumentowanie.
sparza zaiste wdziegku muzyce

soes By o o wyonrazenia. Z czyfanin

waniaXljednychO fo'drlU¢ti™ ™ ]I
dl. JM jakb, doiykalne g
n ° S'f pizedtem i bardzo dawno dzialo. Kiedy to-
' stosownie ulozone

2 przyréwny-

'akie uczucia not'-,o ?:J w ,Jarmoni

Swiatla ktére f na.0WGzas jakoby promienie
spodzianie r ne 1 Iy °1zeCz7 loslonione widziadla, nie-
bakeyzanofzioiski bprawid” MelandfSfiAd™ mutyka®
KS s 4-t s w wHEE Oy k4.ll..l
nknAcy — tiM, tlor, ,,ic-
w;e sme. Nie jest zapewne autor u. °> J y ,'uarzyl
kim kompozytorem ;ak Weber albo P Pery . lak wiel-

pierwszy wymysSlil noetvel-, r 0 Bossyni- ale kiedy

zykalnego w Strzelcu, ktorego

la si¢ po Europie, a drugi owladnalw silS
szczone uczucia, w przestronni 1 - tkliwe ipie-
diemu, chocby nic Lécz C aléi nra, 1“e 1°now: Boje!-
stajc chwala i J ~ainy nie napisal, zo-

prcze-utacja byla' bdrdzo ¢w. .S a0™ his,0P cz'lcgo e.
$wietna, §wiethiejsza niz w Pa-



900

rvzu, iak zapewnia pewcn rodak nasz niedawno przy-
byly ztamtych stron. Zdaniem jego, dekoracje, oprocz sa-
li rycerskiej, ubiory, do najdrobniejszych nawet szczego-
0w, zupeinie satakie same jak w Paryzu. Co sic tyczy
cxekucji tej opery, bez pord6wnania onajest wyzsza-wYV ar-
szawie nizeli w Paryzu, a to dla tego, ze Dama Biala me
na najpierwszyin , ale na czwartym dopiero teatrze jest
wystawiana. Orkiestra w Paryzu w teatrze I['aydau
czyli Opera comique, bez poré6wnania jest nizsza nizeli
u nas Talenta teatru tego sa zbyt mate, tak, Ze oprocz
roli oficera angielskiego, ktéora z wigkszym talentem gry,
nic $piewu jednak,jest wykonywana przez P. r ouckard

w Paryzu, Pani Cymermanowa, Pani Aszpergerowg,
Pan Polkowski, wyz$zcmi sag bez pordwnania akio-
rami i S$piewakami od aktorow teatru raydau, te

same role w Paryzu wystawiajacych. Dziwie si¢ temu
niepotrzeba, poniewaz talenta prawdziwe wsz¢dzie sg
rzadkie, a te zalety ktore w kilku swoich aktorach u-
patrujc publiczno$¢ warszawska, w rownejby byty ce-
nie w Paryzu. Nakoniec, czyni uwage tenze rodak, zc
dyrekcja krolewska teatrow w Paryzu, cokolwiek z wyz-
szych talentéw znajdzie na teatrach drugiego i trzecie-
go rzedu, natychmiast do teatrow pierwszego rzedu
przenosi; i stad pochodzi, Zze wystawienie Damy Bialej
w Warszawie, jest lepsze nizeli W Paryzu.—Znawcy tu-
tejsi uwazaja z ukontentowaniem, ze Pani Cymerma-
nowa przyktada pilnych staran dla stwierdzenia mnie-
mania, jakieSmy o niej powzigli za jej picrwszein oka-
zaniem si¢ na scenie naszej, ze PFZYyezZyA! g nie ROy
matu do uswietnienia opery narodowej, Usitowania
takie ocenila publiczno$é i okazata liczncmi oklaska-
liii. Gtlos tej artystki jest pigkny, donos$ny; niczbywa
mu na gi¢tkosci i wykonczeniu; w metodzie nawet po-
strzega¢ si¢ daje znaczna odmiana, ktéra nicslahg czy-
ni nadzieje, Ze talent jej, pod tym wzgledem staranniej
jeszcze wyksztalcony by¢ moze.

Co sic tyczy P. Szczurowskiego, wigksza czesc pub11
cznos$ci okazata nieukonlentowanie d?a niektorych in-
dividuow na parterze, za .nieprzyzwoity i niesprawie-
dliwy $miech z powodu kataru, ktory znacznie zmienit
glos, tego zastuzonego w operze polskiej artysty. Po
dobne wypadki cale nie zalezace odj woli $piewaka
przez wyrozumialg publicznos$¢ zawsze byly i sg tole
rowane; usSmiech za$§ zanadto donos$ny kilku osob,” nie
jest i by¢ niemoze uwazany przez P. Szczurowskiego,
inaczej jak zastuguje.

WIADOMOSCI ROZMAITE.

Sylistrja czyli Sylistra.

Twierdza ta lezy na prawym brzegu Dunaju ponizej
TRusZczuka; jest ona stolica Sandzaku (obwodu), bio-
ragcego od niej nazwisko i rezydencja paszy i guberna-
tora czyli beglerbeya. Mieszkancy sktadajg si¢ zTur-
kow i1 Grekow, majacych osobne swoje siedliska. W
siedliskach Ostatnich widzie¢ si¢ dajg gdzie niegdzie
kamienne zabudowania; domy Turkow sa tylko drC.wnia-
"lic, poniewaz sadza, Zc nalezy ulegaé opatrznosci prze-
inaczeniu i rticChea unikaé ognia,- ktory uwdfaja Za ka-
leis nieba.- Miasto stanowi W swoim obrgbie wycillek

ktorego cigciwg jest brzeg Dunaju. Prawie w

SToelku tej cigciwy lezy dawny warowny zamek z mu
rojfi i ¢zworobocznecmi wiezami, dalej ku miastu Karb
okop takze z wiezami, ale nieréwnie mniejszemi. Od
strony wody zastania zamek réw murowany. Gléwne
wnyj$cie jest od strony miasta, pokrywa je most zwo-
dzony; lecz jeden =z pigciu meczetow znajdujacych si¢
w miescie, zbudowany jest pomiedzy murcin i*okopem
Karlim, przez co cata obrona stala si¢ bezuzyteczng.
Przed zamkiem ku miastu znajduje si¢ miejsce regular-
nego ksztattu i nie jednostajnej szerokos$ci, od 50 do
75 krokéw'; tu leza kupami w czasie pokoju dziata stu-
zace do obrony twierdzy. Tuz zaraz przy zamku znaj-
duje sic mieszkanie paszy. Dziatania obronne zamku
rozciggaja si¢ tylko na wyzsza czg§¢ miasta. Od stro-
ny ladu, 6 oszancowran stanowi obron¢; t3gcza si¢ one
z posredniemi watami. Btad fortyfikacji polega szcze-
golnie ng téin, ze waly posrednie nie ida bokami, ale
przodem do dziat, a naw-et tak, ze okop nie ma obro-
ny, a nieprzyjaciel zupelnie od ognia jest zastoniony.
Nadto, niema podobnie jak i mury posrednie pokrycia.
Tylko oszancéwania s3 murowane. Powyzej miasta nad
brzegiem Dunaju o 30 do 40 krokéw od rowu, stoi ka-
mienna budowla, ktéra stuzy za sktad na potrzeby do
zeglugi na rzece. W zachodniej stronie, gdzie si¢ znaj-
duje studnia Mustafy i cmentarz, jest okolica wolna t
pod ognlem tw1erdzy, na przeciwnej stronie gdzie si¢
rozciagaja winnice i ogrody od stop goér okolicznych at
o brzegu rowu, panuje nad walem kilka punktow w
odleglosci stosownej do strzelania. Ochrona watéw skta-
da si¢ jedynie z koszoéw na szancach ziemig napeinio-
nych i w czasie pokoju nawet tak bardzo podupadtia,
ze nie tylko konno ale i powozami nieprzechodzac do
bramy, do miasta wieidza¢ mozna byto.

Kars.

Kars lezy na malowniczej skale, nad znacznag rzeka
tegoz samego nazwiska, na ktorej znajduje si¢ kilka mocno
zbudowanych mostow. Zamek lezacy na szczycie ska-
ly, ma mocne mury i wieze we¢zykiem po nad skatlg si¢
ciagnace, a przed wojna sze$ciu tylko dziatami mocne-
go kalibru byl obwarowany. Domy wszystkie posta-
wione z kamienia: mocne jak twierdze i tylko przez
olwor odbieraja Swiatlo, a to dla przykrego zimna,

ktore w téj wysokosci 1 w goOrzystej panuje oko-
licy. Mieszkania kobiet, wtaczajac w to 1 kuchnie,
w ktorych zwykle cata mieszka rodzina, o$wieca-

ne sa przez otwoér z gory. Kars jest mieszkaniem
paszy trzytulnego, ktory jednak nie prowadzil dworu <
kazatego; tureccy bowiem urzednicy nie lubia posiadaé
miejsc odlegltych, i dla tego malo naktadu czynig
dwor swoéj, w nadziei iz w krolee inne uzyskajajiosa-
dy. Widok z Kars, polozonego w jednej z najwyzwzyc!
okolic Armenji, nalezy do najwspanialszych jakie y-
rze¢ mozna. W stronie potudniowo-wschodniej widzie?
si¢ dajg wznioste zarysy Araratu; ku wschodowi wiejte
roOwnina Eriwanu, oblana wodami Araxu ; ku stronie
polnocno-wschodniej tancuch gor Aligez i gory Georgjh
w glebi za$ jak na mappie, widaé polaczenie rzek Ar
paczaju i Araksu.

TEATR. Dzi§ tiajedja Inez de Kustro*
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